ADZ DZARIYAT 
(Angin Yang Menerbangkan) 
Surah ke-51 
60 Ayat. Makkiyyah 


Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 


1. Demi (angin) yang menerbangkan (debu) 
dengan kuat. 

2. dan awan yang mengandung hujan, 

3. dan kapal-kapal yang berlayar dengan mudah. 

4. dan (malaikat-malaikat) yang membagi-bagi 
urusan, 

5. sesungguhnya apa yang dijanjikan kepadamu 
pasti benar. 

6. dan sesungguhnya (hari) pembalasan pasti 
terjadi. 

7. Demilangit yang mempunyai jalan-jalan, 
8. sesungguhnya kamu benar-benar 

keadaan berbeda pendapat, 

9. dipalingkan dari (Rasul dan Al-Quran), 

yang dipalingkan. 
10. Terkutuklah 

berdusta, 

11. (yaitu) orang-orang yang terbenam dalam 
kebodohan yang lalai, 

12. mereka bertanya: 
itu?" 

13. (Hari pembalasan itu) ialah pada hari mereka 
diazab di atas api neraka. 

14. (Dikatakan kepada mereka): 
azabmu itu. Inilah azab yang dulu 


dalam 
orang 


orang-orang yang banyak 


"Bilakah hari pembalasan 


"Rasakanlah 
kamu minta 


untuk disegerakan". 
15. Sesungguhnya orang-orang yang bertakwa itu 
berada dalam (taman-taman) surga dan mata air- 


mata air, 

16. Mereka mengambil apa yang diberikan 
kepada mereka oleh Tuhan mereka. Sungguh 
mereka sebelum itu di dunia adalah orang-orang 
yang berbuat kebaikan. 

17. Di dunia mereka sedikit sekali tidur di waktu 
malam (banyak salat tahajud). 

18. Dan mereka selalu memohon ampun (kepada 
Alloh) di waktu pagi sebelum fajar (yakni pada salat 
subuh). 

19. Dan pada harta-harta mereka ada hak untuk 
orang yang meminta dan orang yang tidak 
meminta. 

20. Dan di bumi itu terdapat tanda-tanda 
(kekuasaan Alloh) bagi orang-orang yang yakin. 


Suratudz Dzariyat 


Bismil lahir rahmanir rahim 


P AN ye ng AN Yar ua 
Da On a 


beban 
berat 


maka yang bawa/ 
mengandung 1 
Faljāriyāti yusrā (3) 


2231A E AN IA 
gi OH 
dijanjikan sungguh 


pada kalian hanyalah 4 
Wa-innad dina lawaqi' (6) 


dengan menerbang- 
kan sekuat-2-nya 


demi yang me- 
nerbangkan 


dengan maka yang ber- 
3 mudah jalan/berlayar 2 
Wadz-dzāriyāti dzarwā (1) Falhamilati wiqra (2) 


O a i Oa 


pasti jatuh/ pemba- dan pasti 
6 terjadi lasan sungguh 5 benar 
Falmuqassimati amra (4) Innama tū`adūna lashadiq (5) 


ya ZIG 
1 - 
maka yang 
membagi 


perkara/ 
urusan 


a PON N > 
Pua A Be á AN P < ajh 
* . a s -Na 
g as AOR a Jý z Ki Q) ÁN ob Ali 
siapa darinya dipaling- berselisih/ perkataan benar-2 sungguh jalan- mem- demi 
yang kan 8 berbeda-2 (pendapat) dalam kalian J. jalan punyai langit 


Wassamā-i dzātil hubuk (7) Innakum lafī qaulim mukhtalif (8) Yu“faku `anhu man ufik (9) 


A Y P. PEZA 2A P -ô AN s A 
P di A 2. s rÍ - 
D PPA G O a 
ag? AU yy“ 3 ê 2 d£ ag? 3 
orang-orang kebo- da- me- orang-2 orang-orang dibunuh ia dipa- 
11 yang lalai dohan lam reka yang 10 banyak berdusta (terkutuk) 9 lingkan 
Qutilal kharrāshūn (10) Alladzīna hum fi ghamratin sāhūn (11) 

DA >Å AN Z A129 A PP z AN bsn z, S WPR 
D a E ha GO aa a G ia 
7 . 2 D rr D a G 
rasa- mereka api/ di me- pada pemba- hari kapan- mereka 
kanlah 13 diuji/disiksa neraka atas reka hari 12 lasan kah bertanya 

Yas-alūna ayyana yaumud din (12) Yauma hum `alan nāri yuftanūn (13) Dzūqū 
y ag? PA PON >A A 5 a 
wr a PARA A Da 2727 Pa Dn AN Tr, 
" - . | £) A - Pæ - Par 
surga da- orang-2 yang sesung- kalian minta dengan- adalah yang ini siksaan 
lam bertakwa guhnya 14 disegerakan nya kalian (azab) kalian 


fitnatakum hādzal ladzī kuntum bihi tasta`jilūn (14) Innal muttaqina fi jannātiw 


- 


Po 2 

Sa >A a LELA AL, z P A 
Dea > Ss j KI >29 A -s 
ar A 1 . ( t {í - ( t Q 
demi- se- adalah memberikan apa mereka 

kiani/itu belum mereka pada mereka yang mengambil 15 
Akhidzina mā ātāhum rabbuhum innahum kana qabla dzālika muhsinin 


ZAM 


D Za 

a GG Sa 
kata 

orang-orang 

berbuat baik 


wa`uyūn (15) 


sungguh Tuhan 
mereka mereka 


[28,2127 be Oran Sep" 27 | Peg NE Sg 
. è ) 

IES p Ey s9 S a W DE Q 

mereka mo- me- dan di waktu sahur/ mereka tidak waktu dari/ sedikit adalah 

hon ampun reka pada akhir malam 17 tidur malam di mereka 16 


(16) Kana qalilam minal laili ma yahja`ūn (17) Wabil-as-ħāri hum yastaghfirūn 


AN Paka A AN SAM a Bo DIWA zr AN 
a ; CO zi Aa A B, (M) 
tanda- bumi dan dan orang yang untuk orang hak harta dan 

tanda itu di 19 tidak meminta yang meminta mereka dalam 18 


(18) Wafi amwalihim haqqul lissa-ili walmaħrūm (19) Wafil ardhi āyātul 


An, = N SA POP ča RA e PON P Se 21. dan (juga) pada diri kamu sendiri. Maka 
> 55) Au 2 G), PS yol K 235 C) ga apakah amu paak memperhatikan? | 
22. Dan di langit terdapat (sebab-sebab) rezekimu 
dan terdapat (pula) apa yang dijanjikan kepadamu. 
23. Maka demi Tuhan langit dan bumi, 
sesungguhnya dia sungguh benar seperti apa yang 
kamu ucapkan. 
A Zr ye 12, Bor Yi l?s A PEZA AN l> As A AS 24. Apakah telah sampai kepadamu cerita tentang 
KE G J Ša a| ESDI Gl P)” G) Oge y Gs tamu Ibrahim yaitu orang-orang yang dimuliakan? 
K 25. ketika mereka masuk ke rumahnya lalu 
mengucapkan: "Selamat". Ibrahim menjawab: 
"Selamat juga bagi orang-orang yang tidak 
dikenal". 
26. Maka dia pergi dengan diam-diam menemui 


AN AA EAT > 22 A, 7 Aye oa AN sA | keluar kemudian dia datang d dagi 
a 2> y ran Aa i, e A ganya, kemudian dia datang dengan (daging) 
un \ ca Cino. A si J ahs anak sapi gemuk. 


27. Lalu dihidangkannya kepada mereka. 


rezeki langit dan kalian mem- maka apa- diri kalian dan bagi orang-2 
kalian - di 21 perhatikan kah tidak sendiri pada 20 yang yakin 
lilmūqinin (20) Wafi anfusikum afalā tubshirūn (21) Wafis sama-i rizqukum 


bahwasa- apa se- sungguh sungguh dan langit demi Tuhan/ dijanjikan dan apa 
nya kalian yang perti benar dia bumi Pemelihara 22 pada kalian yang 
wamā tū`adūn (22) Fawarabbis sama-i wal-ardhi innahū lahaqqum mitsla ma annakum 


orang-orang yang Ibrahim tamu cerita telah sampai apa- kalian 
24 dimuliakan kepadamu kah 23 ucapkan Kemudian Ibrahim berkata: "mengapa kamu tidak 
tanthiqūn (23) Hal ataka haditsu dhaifi ibrahimal mukramin (24) makan", 


28. maka Ibrahim merasa takut terhadap mereka. 
D D Aaa A PE P A Pena Mereka berkata: “Janganlah kamu takut", dan 
IN a S7 aa Boa La J6 Ú, | (AI PA K S| mereka memberi kabar gembira kepadanya dengan 
- E? 7 22 Ba me aia - (kelahiran) seorang anak yang alim (yakni Ishak). 
ke- lalu dia orang-2 yang kaum sela- (Ibrahim) sela- lalu mereka atasnya (ke- mereka ke- 29. Kemudian isterinya datang memekik, lalu 
pada pergidiam-2 25 tidak dikenal mat berkata mat berkata tempatnya) masuk tika menepuk mukanya sendiri seraya berkata: "(aku 
Idz dakhalū `alaihi faqālū salama qāla salamun qaumum munkarūn (25) Faragha ila adalah) seorang perempuan tua yang mandul". 


30. Mereka berkata: "Demikianlah Tuhanmu 
berfirman". Sesungguhnya Dia Mahabijaksana lagi 


Z Ca a pa A AN Y -5 s 2r 
LAA AVA Caya PAA 2 - P 5 
g KAE yi JG i) Aa (a) M Jaw l nô lal Maha Mengetahui. 
M bg jne A AA ye 31. (27) © Ibrahim bertanya: "Apakah urusanmu 
kalian menga- (Ibrahim) kepada lalu dide- gemuk dengan lalu dia keluar- hai para utusan?" 
makan pa tidak berkata mereka katkannya 26 anak sapi datang ganya 32. Mereka menjawab: "Sungguh kami diutus 


ahlihi faja-a bi'ijlin samin (26) Faqarrabahi ilaihim qāla alā ta“kulūn 


kepada kaum yang berdosa (yakni kaum Luth), 
33. agar kami timpakan kepada mereka batu- 


> ya Seni zr A PAL fr si DA AA batu dari tanah, 
aae m kan 2 9 as N Ig PER : Ka (ey) 34. yang ditandai di sisi Tuhanmu untuk 
ar D ) A Z Ha ` Sa? i | 
(membinasakan) orang-orang yang melampaui 
batas". 
35. Lalu Kami keluarkan orang-orang yang 
beriman dari negeri kaum Luth itu. 
36. Dan Kami tidak mendapati di dalam negeri 


alim/ denganse- dan mereka beri kamu ja- mereka takut dari/terha- maka dia 
pandai oranganak kabar gembira dia takut ngan berkata dap mereka merasa 27 
(27) Fa-aujasa minhum khifah qālū lā takhaf wabasy-syarūhu bighulamin 'alim 


Gon Sp 22r PE 2 broz Z2 s Ca rrr AN kaum Luth itu, kecuali sebuah rumah dari orang- 
EA D KA J) s s g po 3 ash al KAK (Sa) orang yang berserah diri. 
mandul seorang pe- dan ia mukanya lalu ia menam- teriakan/ da- istrinya maka meng- 
rempuan tua berkata par/menepuk memekik lam hadap/ datang 28 
(28) Fa-aqbalatim ra-atuha fi sharratin fa-shakkat wajhahā waqālat `ajūzun 'aqim 
A 
AN 2 2 g & A gee Yy is A AN 
AN A P A y% r - ta m 
GG Ail ZK | S s IE 
a a s a A d A E G 
Maha Me- Maha- Dia sesungguh- Tuhan ber- demi- mereka 
30 ngetahui bijaksana nya Dia kamu firman kianlah berkata 29 


(29) Qālū kadzāliki qala rabbuki innahū huwal hakimul `alīm (30) 


RA y, aero A TG Da AN Erh r rA? A A Pin fa A 
5 Aawa TN SH A GL 
kaum kepa- kami sungguh mereka para wahai pembicaraan/ maka (Ibrahim) 


da diutus kami berkata 31 utusan urusan kalian apakah berkata 
Qala fama khathbukum ayyuhal mursalūn (31) Qālū inna ursilnā ilā qaumim 


K 12> AA Ya 27” rr ERA - 2 GA Ya g2 

Ku DAN iis TEOR: 

2 2c Aa Sar Dan A D Ka P an? ME 
Tuhan disisi yang tanah dari batu- atas agar kami kirim- orang-2 yang 
kamu ditandai 33 batu mereka kan/timpakan 32 berdosa 


mujrimin (32) Linursila `alaihim hijaratam minthin (33) Musawwamatan 'inda rabbika 


lor A D A Ea 2a? P > LH Se PER AN A 2A? 

: La $ a K? SA C) 

bims U Tajl a p E a O a 
Kami maka orang-orang dari dida- adalah orang maka Kami untuk orang-2 yang 


dapati tidak 35 yang beriman lamnya dia yang keluarkan 34 melampaui batas 
limusrifin (34) Fa-akhrajnā man kana fīhā minal mu“minīn (35) Fama wajadnā 


37. Dan Kami tinggalkan pada negeri kaum Luth 
itu, tanda-tanda bagi orang-orang yang takut akan 
azab yang pedih. 

38. Dan juga pada Musa ketika Kami mengutusnya 
kepada Fir'aun dengan membawa mukjizat yang 
nyata. 

39. Maka dia (Fir'aun) berpaling (dari Taurat) 
bersama tentaranya dan berkata: " Musa adalah 
seorang tukang sihir atau seorang gila". 

40. Maka Kami siksa dia dan bala tentaranya, lalu 
Kami lemparkan mereka ke dalam laut, dan dia 
adalah seorang tercela. 

41. Dan juga pada kaum 'Ad ketika Kami kirimkan 
untuk mereka angin yang membinasakan, 

42. angin itu tidak membiarkan sesuatupun, angin 
itu datang untuk kaum `Ad, bahkan angin itu 
menjadikan kaum `Ad seperti abu. 

43. Dan pada kaum Tsamud ketika dikatakan 
kepada mereka: "Bersenang-senanglah kamu 
sampai suatu waktu". 

44. Maka mereka berlaku angkuh terhadap 
perintah Tuhan mereka, lalu mereka disambar 
petir sedang mereka melihat hal itu. 

45. Maka mereka tidak dapat bangun dan tidak 
pula mendapat pertolongan, 

46. dan kaum Nuh sebelum itu. Sungguh mereka 
adalah kaum yang fasik. 

47. Dan langit itu, Kami bangun dengan kekuasaan 
(Kami) dan sungguh Kami benar-benar meluaskan 
(langit itu). 

48. Dan bumi itu Kami hamparkan, maka sebaik- 
baik yang menghamparkan (adalah Kami). 
49. Dan dari segala sesuatu, Kami 
berpasang-pasangan supaya kamu ingat. 
50. Maka segeralah kembali kepada 
Sungguh aku bagi kamu adalah 


ciptakan 


Alloh. 
pemberi 


peringatan yang nyata dari Alloh. 


72A Pa PAN D pg UU. 2A? * j os IDA PA 
A: pa K - n) . | . rA a 2° 
Oo” Le S 3 Ge P) rr? SEWA OA SA Je a 
mereka bagi orang- tanda- di da- dan Kami orang-2 yang dari sebuah selain/ dida- 
takut orang yang tanda lamnya tinggalkan 36 berserah diri rumah kecuali lamnya 


fiha ghaira baitim minal muslimin (36) 


y 7A ADIP, a P P 2 
BES OEP | PW 3l 
dengan kekua- Firaun ke- Kami meng- 


saan/mukjizat pada utusnya a 37 
`adzābal alim (37) Wafi musa idz arsalnāhu ilā fir'auna bisulthānim 


Wataraknā fiha āyatal lilladzina yakhāfūnal 
~ \ 2A 


Ea 2» ON ASI Za 


ketika Musa yang azab 
pedih 


a Pan Sig AEA 6 2% Ia 
sga ajb DE I p JG ga 
dan bala maka Kami am- seorang atau seorang tu- dan dia dengan tiang/ maka dia yang 
tentaranya bil/siksa dia 39 gila kang sihir berkata kekuatannya berpaling 38 nyata 
mubin (38) Fatawallā biruknihi waqāla sāħirun au majnūn (39) Fa-akhadznāhu wajunūdahū 
A A KRIA z Pa D SENILE 
ae, 
angin atas Kami ki- ke- “Ad seorang laut lalu Kami lem- 
mereka rimkan tika a 40 tercela Pi ho parkan mereka 


fanabadznāhum fil yammi wahuwa mulim (40) Wafi `ādin idz arsalna `alaihimur rihal 


AN a K A?k Ze Pa UU 
> > A 29 
C) mE ah Í ale cl sa v 25 zal 
seperti abu/ ia jadi- mela- atasnya ia datang/ sesu- dari (angin) ti- membi- 
42 hancur kannya inkan (sesuatu) melanda atu membiarkan dak 41 nasakan 
`aqim (41) Mā tadzaru min syai-in atat `alaihi illa ja`alat-hu karramim (42) 
2 ws 2r ya b7 an >a a Pe > 7 
Pe) A $ - ge ~ A Kej 5 3y 2I 
Tuhan perin- dari maka mere- suatu sehingga/ bersenang- kepada dika- ke- kaum dan 


mereka tah ka angkuh 43 waktu sampai senanglah kalian mereka takan tika Tsamud pada 


Wafi tsamūda idz qila lahum tamatta`ū hatta hin (43) Fa`atau `an amri rabbihim 


pia i O gE a 


berdiri/ dari mereka maka mereka 
bangun kuasa tidak 44 melihat 
fa-akhadzat-humush sha'iqatu wahum yanzhurūn (44) Famas tathā`ū min qiyamiw 


a A AZ 
sedang petir 
mereka 


PA > 
AH os 

maka mengambil/ 
menyambar mereka 


P Az >35 oze EK 

ks DE A J5 y E> Sa @ ` Spaca OE S 

kaum adalah sungguh sebe- dari Nuh mendapat ada dan 
mereka mereka lum itu oad 45 pertolongan mereka tidak 


wamā kana muntashirīn (45) Waqauma nūħim min qabl innahum kānū qauman 


Z? PA 12A 27 AA 7 A NOZI NA A D y 
PRA u aa TR O 
EI ar Bi AL a aan $Y oa 
dan benar-benar dan sungguh dengan tangan/ Kami ba- dan orang-orang 
bumi 47 meluaskan Kami kekuasaan ngun ia langit 46 yang fasik 
fasiqin (46) Wassama-a banaināhā bi-aidiw wa-innā lamūsi`ūn (47) Wal-ardha 
PPE DA PLPA PA wg Si AN Pep r? Pa 2 y 2AL 
A . sala za : (ta) € Xs E 
D so S w W aan a Giy 
berpasang- Kami se- segala yang meng- maka se- Kami ham- 
pasangan ciptakan suatu dari 48 hamparkan baik-baik parkannya 
farasynāhā fani`mal māhidūn (48) Wamin kulli syai-in khalaqnā zaujaini 
EA 
tg A Bo. Azu 2 A a | 4 D A (4) D. Z KE í 4 
a PER 3! pi T Na 
yang pemberi dari-Nya bagi sungguh Alloh kepa- maka larilah/ kalian supaya 
50 nyata peringatan kalian aku da segera kembali 49 ingat kalian 


la`allakum tadzakkarūn (49) Fafirrd ilal lāhi inni lakum minhu nadzirum mubin (50) 


DIP w 


AN BoA Bol 22w 3 AN i 
CY Aa Fi a ol A kl al 


P pee SF 


Yang pemberi dari bagi sungguh lain tuhan Alloh be- kalian men- dan 
51 nyata peringatan -Nya kalian aku serta jadikan jangan 
Wala taj`alū ma'al lāhi ilāhan ākhar inni lakum minhu nadzīrum mubin (51) 
Ge, Ea 8 A P GG PA > 27 > > b 2l me A 
akaa - “ D - . A 4 
g . . $ 
Oys 3 P e pai Jya o mel [S gäll äl k 
seorang atau seorangtu- mereka kecu- seorang dari sebelum dari orang-2 da- ti- demi- 
gila kang sihir berkata ali rasul mereka yang tang dak kianlah 


Kadzalika mā atal ladzina min qablihim mir rasūlin illa qālū sāħirun au majnūn 


25 vrk 2527 Borg To A k G7 23 27 fd PELEA AN 
Sd Í a Q 
kamu maka dari maka berpa- melampaui kaum me- tetapi/ dengan- apakah mereka 


tidaklah mereka linglah kalian 53 batas/durhaka reka bahkan nya saling berwasiat Sz 
(52) Atawāshau bih bal hum qaumun thāghūn (53) Fatawalla `anhum fama anta 


G3 CEA] E DAN o Sa aia 


dan berilah 
peringatan 54 


dan Aku orang-orang memberi peri- maka se- 
tidak S5 yang beriman manfaat ngatan itu sungguhnya 
bimalūm (54) Wadzakkir fa-innadz dzikrā tanfa`ul mu“minin (55) Wamā 


orang yang 
tercela 


Ba ro pJ aA y AR 28927 z 2f 
DA AEO De a AL 


dan ma- 


74 PACA 
si San 
> 
jin 


supaya mereka mela- mencip- 
menyembah-Ku inkan nusia takan 


rezeki dari dari Aku meng- tidak 
mereka hendaki 56 


khalaqtul jinna wal-insa illa liya`budūn (56) Mā uridu minhum mir rizqiw 


SA AN A ARA A dD RA AN YAN A A a 
a a pn SDA Sa D opak l g 5 
teguh/ ke- mem- Maha Pem- Dia Alloh sung- mereka mem- su- Aku meng- dan 
kokoh kuatan punyai beri rezeki guh kyd beri Aku makan paya hendaki tidak 


wama uridu ay yuth`imūn (57) Innal lāha huwar razzāqu dzul quwwatil matin 


A oror r< z ANA Jl 22w Sa 281X > 5 g 

A~ js . Pa A pena | a è . S|. (on) 

PES wW Won Spa Ke b7 2 gi ob Nar 
mereka meminta di- maka teman-teman bagian seperti bagian mereka bagi orang- maka 


segerakan kepada-Ku jangan mereka (siksa) (siksa) zalim orang yang sungguh 58 
(58) Fa-inna lilladzina zhalamū dzanūbam mitsla dzanūbi ashħābihim falā yasta`jilūn 


AN ELA >A > 3 A ESA > 28L 7 zo $r Soss AN 
O“ a G sii i © 
JAE y SAM A o lg San 29 

mereka yang hari pada mereka bagi orang- maka ke- 
60 telah dijanjikan mereka kafir orang yang celakaan 59 


(59) Fawailul lilladzina kafarū miy yaumihimul ladzi yū`adūn (60) 


51. Dan janganlah kamu mengadakan tuhan yang 
lain disamping Alloh. Sungguh aku bagi kamu 
adalah pemberi peringatan yang nyata dari Alloh. 
52. Demikianlah, setiap kali seorang rasul datang 
kepada orang-orang yang sebelum mereka, 
mereka (atau kaumnya) pasti mengatakan,” dia itu 
seorang tukang sihir atau seorang gila.” 

53. Apakah mereka saling berpesan tentang apa 
yang dikatakan itu. Sebenarnya mereka adalah 
kaum yang melampaui batas. 

54. Maka berpalinglah kamu dari mereka, dan 
kamu bukanlah orang yang tercela. 

55. Dan berilah peringatan, karena sesungguhnya 
peringatan itu bermanfaat bagi orang-orang yang 
beriman. 

56. Dan Aku tidak menciptakan jin dan manusia 
melainkan supaya mereka menyembah-Ku. 

57. Aku tidak menghendaki rezeki dari mereka, 
dan Aku tidak menghendaki supaya mereka 
memberi-Ku makan. 

58. Sesungguhnya Alloh, Dialah Maha Pemberi 
rezeki yang mempunyai kekuatan teguh. 

59. Maka sungguh untuk orang-orang zalim ada 
bagian (siksa) seperti bagian (siksa) teman-teman 
mereka (dahulu); maka janganlah mereka 
meminta disegerakan (azab itu) kepada-Ku. 

60. Maka kecelakaanlah bagi orang-orang kafir 


pada hari (kiamat) yang telah dijanjikan kepada 
mereka. 


